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Niepoprawne bajki stowiatiskie to pozycja dla milosnikow
fantastyki w postaci wariacji na temat klasycznych bajek, legend,
podan czy mitow. Co je wyrdznia? Zamiast kolejnych historii
o aniolach i diablach czytelnik pozna przedstawicieli demonologii
slowianiskiej. Stwory te nie sa zwykle jednoznacznie dobre lub zle,
zatem historie nabieraja glebi, za§ motywy dzialania bohaterow — s
wiecej sensu. Po drugie zas, postacie zaczynaja myslec¢, maja wlasna (g
wole, a co za tym idzie — buntuja sie. Protagonista przestaje byc
popychadlem, wyreczanym we wszystkim przez zaczarowanych
pomocnikow. W ten sposob klasyczne bajki zyskuja nowe zycie,
wigcej humoru i famiq utarty schemat, konczac si¢ nieoczywista
puenta.

Semko zamknqtoczy i zamarl. Ale nie skamienial! Czyzby znéw dopisato
mu szczescie? Po chwili odwazyl si¢ odemkngé powieke. Spojrzal na
potworka i na koguta, ale tym razem to tamci odwracali si¢ ze wstretem.
- No, pieknie — mrukngt Semko. — Jestem taki brzydki, ze nawet
bazyliszek nie chce na mnie spojrzec.

Wojciech Leszczynski — zwyksztalcenia ekonomista,

na co dzien zajmuje si¢ urzadzeniami kontrolno-
-pomiarowymi. W ramach odskoczni przeczytal
setki bajek, basni, legend oraz mitéw i tak sie tym
swiatem zachwycil, ze postanowil stworzy¢ tez
wlasny. Gra w kregle, oglada snookera, jezdzi na

muzyczne festiwale i uczy si¢ gotowac.
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Perun

Drwal Bretomil jak zwykle wstat wezesnie, tuz przed switem. Prze-
myl twarz woda, zalozyl roboczy stréj, wzial naostrzona poprzedniego
dnia siekiere, przygotowane zawczasu $niadanie i wyszed! z chaty. Kro-
ki swe skierowal do sasiada i pomocnika zarazem, Niemierza. Mieli
wspdlnie i$¢ do lasu, aby kontynuowaé rozpoczety miesigc wezesnie]
wyrab.

Dom Niemierza znajdowal si¢ za gosciricem, po drugiej stronie
strumyka. Bretomil przechodzil wiasnie przez bréd, gdy po przeciwnej
stronie zobaczyl przedziwng, kobiecg posta¢. Byta to mala, zupelnie siwa
babulerika, ale ubrana tak bogato i dostojnie, ze sama ksi¢zna Witostawa
nie mogtlaby si¢ z nig zadng miarg réwnaé. Staruszka miala na glowie zlo-
ty diadem, odziana byla w elegancka, czerwong suknie i wysokie skérzane
trzewiki. Na ramieniu niosta czarny woreczek z wyhaftowanymi zlotg ni-
cig piecioma charakterami, za$ nadgarstki zdobily grube zlote bransolety.
Bretomit zdziwit si¢ niepomiernie tym widokiem.

— Darz bor! - rzek! niepewnie, gdy podszedt blize;.

— Darz, darz - odparta niedbale babulerika, po czym natychmiast
dodata: — Mam wiadomo$¢ dla ciebie od samego Peruna. Dzi§ do lasu
nie idz. Beda si¢ tam dziaé rzeczy, ktérych zwykly $miertelnik widzie¢
nie powinien. Rozumiesz?



— Od samego Peruna!? — zawolal z trwoga drwal. — Rozumiem, ro-
zumiem!

Zaraz tez w te pedy pognal do chaty Niemierza, by powiadomi¢ go,
ze dzi$ do lasu nie idg.

Nastepnego dnia Bretomit znéw wstal wezesnie rano, zanim storice
pojawilo si¢ nad horyzontem. Umyt sie, ubral, zabral $niadanie, siekiere
i udal si¢ do Niemierza. Kiedy przekraczal strumyk, na drugim brze-
gu zobaczy! t¢ samg, co wezoraj, malg, siwg, bogato odziang babulerike.
I znéw powitat ja stowami ,Darz bér”, a ta ponownie go przestrzegla:

— Dzi$ tez do lasu nie idz. Jeszcze Perun swego dziela nie skoriczyl.

— Dobrze, nie péjde — zgodzil si¢ Bretomil, chociaz kolejny dzien
przerwy w pracy nie byl mu na reke.

Zawiadomil wigc Niemierza, ze znéw maja wolne i wrécit do domu,
by z nudéw zaja¢ si¢ naprawianiem strzechy, chociaz ta weale uszkodzona
nie byta.

Trzeciego dnia drwal wstal jeszcze wezesniej, juz si¢ nawet nie myt,
tylko zlapal tobolek z waléwka, siekiere i ruszyt w kierunku chaty Nie-
mierza, liczgc, Zze tym razem nie spotka dostojnej babuleriki. Nadzieja
okazala si¢ plonna. Od strony strumienia zmierzata szybkim krokiem
znajoma staruszka, wyraznie zdenerwowana i roztrzesiona.

— Darz bér — wybakal Bretomil, gdy mijata go na dukcie. Zignoro-
wawszy powitanie, odrzekta predko:

— Nieszczgscie! Nie waz si¢ i8¢ do lasu ani dzi$, ani nigdy! Chyba ze
chcesz pozna¢ gniew Peruna!

— A co si¢ stalo? — zapytal zdretwialy z przerazenia drwal.

— Udalo si¢ — babulerika wybuchta placzem. — A to oznacza koniec!

I nic juz wiccej nie méwigc, zostawita niepomiernie zdumionego
Bretomita na drodze, a sama nad podziw szybko pobiegta przed siebie,
tkajac i biadolac, az znikta za brzezing. Drwal podumal chwile, popatrzyt
trwozliwie na las i powl6ki si¢ do chaty Niemierza, by oznajmi¢ zte wiesci.

-8-






— Ale co tam moglo si¢ sta¢? — pytal zirytowany Niemierz.

— A skad ja mam wiedzie¢? Powiedziala, ze si¢ co$ udato. Moze ja-
kie$ nieszczg$cie zmajstrowali?

— Nieszczgscie to bedzie, jak znéw nie péjdziemy do roboty. Z czego
cheesz zy¢?

— Nie wiem... moze bednarzem zostaneg.

— A beczke z piasku zrobisz? Drewna nam trzeba niemal do wszyst-
kiego!

Bretomil nic na to nie odpowiedzial, Niemierz za$ zaczal wzuwaé
buty, zalozyl grubg kamizele, wzial spod $ciany siekiere i rzeki:

— Chodz, zobaczymy. Najwyzej si¢ wrécimy.

— A jak si¢ Perun rozgniewa? Mielismy do lasu nie wlazi¢.

— Dla Peruna to my jesteémy dwa mate robaczki. Nie bardziej wazne
od pszczél. Co bedzie sobie nami glowe zawracal?

— No, nie wiem. — Bretomit nie byt przekonany. Lekat si¢ boga pio-
runéw, niepokoil ostrzezeniami siwej babuleriki, ale z drugiej strony tez
szkoda mu bylo traci¢ kolejne dni na bezrobociu. Potrzebowal pieniedzy,
zamierzal bowiem poczyni¢ pewne inwestycje.

— Dobra, chodzmy — zadecydowat wreszcie cicho.

Kiedy doszli na skraj lasu, nie zobaczyli ani nie uslyszeli niczego
podejrzanego. Ot, zwykle szumienie drzew, stukanie dzigciola czy $wier-
gotanie starych trznadli.

Postgpowali ostroznie, idac w glab boru, ku polance, na ktérej juz
wezesniej pracowali. Kiedy byli niemal u celu, ustyszeli placz. Z poczatku
cichy, ale z kazdym krokiem glosniejszy, narastajacy, przemieniajacy sie
w rozpaczliwy, przejmujacy szloch, jaki moze by¢ skutkiem tylko prawdzi-
wie wielkiej rozpaczy. Zdumieni takim obrotem sprawy, wymienili spoj-
rzenia, mocniej chwycili trzonki siekier i poczeli skradaé si¢ ku polanie,
starajac sie nie czyni¢ zadnego hatasu. W koricu, gdy byli juz na jej skraju,
zobaczyli siedzacg na powalonym dgbie wielkg posta¢ — poteznie zbudo-

-10-



wanego mezezyzne o dlugich wlosach koloru dojrzalej pszenicy, z broda
i wasami podobnej barwy. Jegomo$¢ ubrany byl w jasng, dtuga sukma-
ne przepasang wstega z czerwonej skory i bogato zdobiong haftami ze
zlotych nici. Na plecy mial niedbale zarzucone biale futro, a nogi i stopy
chronily mu grube, skérzane onuce przewigzane tasiemkami tego samego
koloru co pas. Ogromny mezczyzna, cho¢ w sile wieku, ptakal niczym
male dziecko, a to bezradnie trac oczy i rozmazujac tzy po bujnym zaro-
Scie, a to wiciekle grzmocac pigécig o piert powalonego debu, az iskry szly.

Niemierz, widzac t¢ gére nieszczg¢s¢ i nie zwazajac na rozpaczliwe
gesty kryjacego si¢ pod jalowcem Bretomila, postapil kilka krokéw ku
placzacemu. Ten zas, gdy tylko spostrzegt przybysza, urwal swe donosne
jeki, wstal, zrobit wsciekta mine, zgrzytnal z¢bami, az echo zachrupalo,
i uni6st prawice, jakby mial czyms cisngé¢ w nieproszonego goscia. Nie-
mierzowi juz $mier¢ stangla przed oczyma, jednak olbrzymi maz ponie-
chal zamiaru, machnat tylko zrezygnowany reka, po czym opadt cigzko
na pniak i rozplakat si¢ znowu. Osmielilo to Niemierza na tyle, by posta-
pi¢ jeszcze trzy kroki blizej i zapyta¢ fagodnie:

— Co sig stalo, panie? Moze potrzebujecie pomocy?

Wielka posta¢ nie odpowiedziata od razu. Pochlipywala czas jakis,
coraz ciszej i ciszej, po czym rzekta niemal szeptem:

— A co ty mi mozesz pomdc, $miertelniku... Jestem skoriczony!

Niemierz odzyskat juz catkiem réwnowage ducha. Skingl na kry-
jacego si¢ w jalowcu Bretomita, by wreszcie wylazt z kryjéwki, a sam
$miato podszed! do olbrzyma i usiadl na skraju pniaka. Drwal nie byt
ulomkiem, ale przy rozpaczajacym mezczyznie wydawal si¢ karzetkiem,
malcem, dzieckiem! Cho¢ -z drugiej strony — do wielkoludéw, o ktérych
Niemierz styszal z opowiesci wioskowych gawedziarzy, sporo jednak le-
$nemu wyjcowi brakowalo.

— Powiedzcie, panie, co was dotknglo — zagait drwal. — Moze jednak
co$ poradzim?
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Wielki mezezyzna smarknat, po czym dlugo patrzyt w dal, jakby
chcial zobaczy¢, co si¢ dzieje za lasem. Kiedy do pniaka podszed! tez
drzacy ze strachu oraz emocji Bretomil, jasnowlosy odezwat si¢ glucho:

— Moge wam powiedzie¢, co mi tam. I tak pewnie nie zrozumiecie.
Domyslacie sie, kim jestem?

Wystraszony Bretomit zdotal tylko pokreci¢ przeczaco glows, a Nie-
mierz, cho¢ podejrzewal, kim jest 6w mezczyzna, wolal nie wypowiadaé
jego imienia na glos i udawat, ze nie wie.

— Jestem Perun, wasze najwyzsze béstwo, opiekun i pan piorunéw —
wyjasnit olbrzym. — Nawet jesli sobie niektorzy z was mysla, ze Swietowit
lub Trygtaw s3 potezniejsi, to jestescie w bledzie! Ja jestem najwyzszy... -
Urwat nagle i zatamany ukryt twarz w dloniach. Po chwili odetchnat gle-
boko, a wyprostowawszy sie, ciggnal: — Tak, jestem najwyzszym z béstw
i wlasnie to jest przyczyna mego nieszczgscia. O wy, Smiertelnicy, dziwi-
cie sie? Otz wiedzcie, ze kiedy osiagnie si¢ doskonalos¢, kiedy wejdzie
si¢ na sam szczyt, to nie mozna juz i§¢ w gére, a wszystkie drogi prowa-
dza w dét. Gdy mozesz wszystko, to niczego juz wigcej do tego nie do-
dasz. Kiedy to sobie uswiadomilem, zrozumialem, ze teraz juz nic mnie
nie czeka! Moge tylko leze¢ na owym szczycie jako byt absolutny i nic
nie robi¢. Zadna bowiem czynnoé¢ nie wyniesie mnie juz wyzej, a kazdy
blad spowoduje upadek. Z drugiej jednak strony, jako istota doskonala,
nie jestem w stanie popelni¢ zadnego bledu, albowiem zawsze wybieram
rozwigzanie najkorzystniejsze. Pozostang wiec na owym szczycie juz na
zawsze, bez szansy na rozwéj i na upadek, skazany na wieczng bezczyn-
no$¢! Jestem skonczony, skoriczony w kazdym znaczeniu!

Wypowiedziawszy te stowa, znow si¢ rozplakal.

Niemierz i Bretomil wymieniali zdumione spojrzenia, az w koricu
ten drugi, przetamujac wielki lek, zapytat cichutko:

— Ale panie, przeciez was, bogw, jest kilku, bo kazdy robi co$ inne-
go, uzupelniacie si¢, prawda?
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Perun otart oczy, popatrzyt smutno na drwala i odrzekl:

— Nie. To do tej pory tak bylo, ale juz nie jest! Potrafi¢ teraz oby¢ si¢
bez pozostatych bogéw, by uczyni¢ dowolng rzecz, ktéra mi przyjdzie do
glowy.

— Jak to si¢ stalo? — zapytal Bretomit.

- Widzieliscie moze niewiaste o siwych wlosach, ktéra przerazona
wybiegata z lasu? — zapytal Perun, a gdy drwale potakneli, ciggnat:

—To moja zona, Mirostawa. Za pomoca Wielkiego Czaru Przemie-
nienia z Ksiggi Dalemira pomogta mi sta¢ si¢ istotg najdoskonalszg we
wszechswiecie, a potem byta §wiadkiem mego triumfu, kleski i rozpaczy.
Chyba si¢ wystraszyla, nieboga... Och, Mireczko! - chlipnat, lecz szybko
sic opanowal i méwit dalej:

— Chodzcie, pokaz¢ wam, com stworzy!!

To méwigc, wstal, podszedt do korzenia powalonego debu, dzwignat
go troche i przesunal, ukazujac wejscie do jakiej$ jamy. Zapraszajacym
gestem wskazal drwalom droge do wngtrza, wyjasniajac:

— Nad tym pracowalem przez ostatnie dni.

Niemierz i Bretomil, tylez przejeci, co zaciekawieni, ruszyli za
Perunem w glab jaskini. Ile szli, sami nie wiedzieli. Moze chwile, moze
dzien caty, do$¢, ze w koricu wéréd nieprzeniknionych ciemnosci zoba-
czyli $wiatlo. Po kilkunastu krokach znalezli si¢ na waskiej kamiennej
platformie, a u ich stép rozposcieral si¢ niesamowity widok. Widzieli
kraing jak dwie krople wody podobna do tej, w ktérej na co dzien zyli.
Drzewa lisciaste i iglaste, strumienie, jeziora, wzgérza i wielka gore,
a na jej szczycie ogromne drzewo, niemal uschniete, tylko na czubku
majace kilka zielonych galazek. Wszedzie zas zyly zwierzgta dzikie
i domowe, ludzie wysocy i niscy, starzy i mlodzi, mieszkadcy chatek
i grodéw, wojownicy i kmiecie, przemieszczajacy si¢ tam i siam na
wozach, na koniach oraz pieszo. Wszystko, az po horyzont, wygladalo
tak, jak na powierzchni ziemi, tylko w miniaturze, pomniejszone po
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wielokroé, oswietlone z jednej strony zarzaca si¢ kulg przypominajaca
storice, a z drugiej strony — srebrzystym rogalem spelniajacym role
ksigzyca.

Perun strzyknat palcami, a z dloni natychmiast wyskoczyta mu mata
blyskawica, ktéra z impetem trafita jedng z chatek. Strzecha zaraz zajeta
si¢ ogniem, a dookola zebral si¢ thum ludzikéw: potowa usitowala gasi¢
pozar, a polowa rozpoczeta jakis religijny rytuat.

— Wszystko, co tu widzicie — odezwal si¢ Perun — stworzytem
sam, bez pomocy Swaroga, Mokoszy, Welesa, Chorsa czy Strzyboga.
W kupke szlamu z wysychajacej katuzy piorunem strzelilem i powsta-
lo zycie, ktére w trybie przyspieszonym rozwingtem do tego poziomu
cywilizacyjnego, jaki mamy na zewnatrz. Zyje i dziata ta kraina tak
samo jak $wiat poza jaskinig, bo to jej obraz i podobieristwo wszela-
kie, tyle Ze mniejsze. Wspaniale dzielo, ktére moge powieli¢, ile razy
zechce, gdzie zecheg 1 w jakiej chee skali. Jesli zapragng, zrobie takie
samo na ksiezycu albo w dowolnej cz¢éci nieba. Moge przy ktérejkol-
wiek gwiezdzie ulepi¢ nowg Ziemie i odtworzy¢ to zycie, ktére znacie,
albo jak mi si¢ zamarzy, moge uczyni¢ wszystko na odwrét, a wiec
stworzy¢ istoty, ktére rodzi¢ si¢ beda stare, a umiera¢ miode. Moge
tez zaprojektowa¢ czlowieka, ktéry bedzie caly ze srebra, a zamiast
mézgu w glowie posiadaé bedzie trzy sprz¢zone ze sobg zelazne kulki
myslace za niego.

Drwale rozdziawili geby, nic z tego wyktadu nie rozumiejac.

— Pokaze wam co$ — rzek! Perun, widzac ich zagubienie. - Jak wygla-
da, waszym zdaniem, Ziemia?

— Jest plaska niczym podplomyk — rzekl niepewnie, po chwili zasta-
nowienia, Niemierz.

— Dobrze — odpart bég piorunéw, po czym wykonal szybki gest reka
i oto przed ich oczami pokazal si¢ w powietrzu plaski dysk o srednicy
trzech stép. — Co dalej?
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— No, podparta jest czterema z6twiami — dopowiedzial Bretomit
i zaraz pojawily si¢ zélwie, na skorupach ktérych oparty zostal pod-
plomyk.

— Ziemia jest otoczona zewszad morzami, ktére spadajg w otchtan
bez dna — dodal Niemierz, zas jego towarzysz uzupelnit:

—Na $rodku powinna by¢ wielka gora, z czubka ktérej wyrasta
ogromne drzewo, a dookota krazy storice i ksiezyc.

Perun w mgnieniu oka tworzyl to wszystko, o czym drwale méwili,
az wreszcie miniaturka ich wizji byta gotowa.

- Wigc tak wedlug was wyglada $wiat — usmiechnat si¢ na koniec
bég piorunéw. — Bardzo fadnie. To dodam jeszcze jakich$ mieszkancow,
ale nie ludzi. Prosze, wymyslcie cos.

— Niech to beda chude, wysokie, zielone stworki z czulkami, wiel-
kimi czarnymi oczami i na kaczych lapach! — zawolal Niemierz, ktérego
poniosta fantazja.

— I niech maja cztery rece, ale za to beda bez noséw i zgbéw i niech
jeszcze méwig po celtycku! — dodat Bretomil, ktéry nie cheiat by¢ gorszy.

- Po celtycku?! - zdziwil si¢ jego towarzysz. — Po jakiemu to? Skad
ci to przyszto do glowy?

— Aaa, kiedy$ nasz szaman opil si¢ wywarem z muchomoréw i co$
strasznie $miesznie gadal. Twierdzit potem, ze méwit po celtycku — wy-
jasnil Bretomil.

— Dobrze, dobrze — wtracit si¢ Perun. — Bedzie, jak chcecie, moga
mowié po celtycku. Zeby sie to wszystko teraz nie rozpadto, zamkne ten
wymyslony przez was $wiat w glinianym naczyniu i umieszcz¢ na orbicie
Jowisza, niech tam sobie zyje i si¢ rozwija, zgoda?

Drwale zupelnie nie wiedzieli, co to jest orbita Jowisza, ale woleli
si¢c béstwu nie sprzeciwiaé, totez pokiwali skwapliwie glowami. Perun
pstryknieciem palcéw przywotal duzy, gliniany garniec, wlozyt wen pod-
party zélwiami placuszek z ciekngca wodg i zielonymi, méwigcymi po
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celtycku mieszkaficami, po czym wypowiadajac jakie$ zaklecie, sprawit,
ze wszystko zniknelo.

— Gotowe! — rzekt bég piorunéw. — Wielki plan stworzenia nowego
$wiata autorstwa Niemierza i Bretomila wlasnie wszedl w zycie. Ciekawe,
czy tym istotom kiedykolwiek uda si¢ ustali¢, jak powstaty — zachichotat,
lecz zaraz spowaznial, a na twarzy zagoscila mu melancholia i smutek.

— No i widzicie — rzekt po chwili. — Potrafi¢ sam stworzy¢ wszystko,
zywe badz martwe, z sensem i bez, ale jest jeden problem. Mianowicie, po
co miatbym to dalej robi¢?

Zawiesil glos, jakby oczekujac odpowiedzi, ale gdy ta nie nadeszla,
kontynuowat:

— Wyzszego stopnia samorozwoju niz teraz osiggna¢ nie bede w sta-
nie, bo taki zwyczajnie nie istnieje. Moge wiec jedynie nic juz wigcej nie
robi¢ przez reszte wiecznosci, bo jako rzeklem, samemu sobie nie pozwo-
le podja¢ zadnej decyzji, ktéra bytaby biedna i mnie ze szczytu stracia.
Widzicie wigc méj triumf i kleske jednoczesnie, rozumiecie?!

Drwale co prawda nic nie rozumieli, ale kiwali glowami, jakby
wszystko bylo jasne. Perun przygarbit si¢, westchnat ciezko:

— Gdybyscie naprawde rozumieli, ucieklibyscie jak moja zona. Och,
Mireczko!

Zatkal, ale zaraz si¢ opanowal i zamaszystym gestem jednoznacznie
wskazal, ze zaraz bedg wychodzi¢. Gdy wydostali si¢ z jaskini, Perun po-
nownie zaslonil jej wejscie wielkim konarem powalonego debu, po czym
rzekt smutnym glosem:

— C6z zatem, $miertelnicy, widzieliscie w czym rzecz. Nie ma dla
mnie teraz juz nic do roboty. W sumie dobrze, ze$my si¢ spotkali. Choé
nie pojmujecie sprawy do korica, a moze i weale, idZcie i gloscie, coscie
widzieli. Przestrzegajcie innych, by do absolutu nie dazyli, bo nie chodzi
o to, by osiagnaé, ale by dazy¢. A ja musze sam siebie wygna¢ gdzies w ko-
smiczng préznie i pozosta¢ tam w doskonalej bezczynnosci na wiecznosé.
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Opuscil wige Ziemie smutny, spetniony, skoriczony Perun. Gdzie
doktadnie si¢ udal — nie wiadomo. Niemierz i Bretomil powrécili do
wioski 1 rozpowiadali, czego to byli swiadkami, lecz malo kto im uwie-
rzyl. Dopiero za czas jaki§ musiafa ta sama historia, cho¢ ze zmienio-
nymi imionami bohateréw i kilkoma watkami pobocznymi, dotrze¢ na
stowiariskie ziemie ze wschodu, by wielu dato jej wiare.

Pozostawiona za$ przez Peruna zminiaturyzowana cywilizacja z ja-
skini chyba calkiem nie upadta, bo znane sg wszakze ludzkosci liczne hi-
storie o skrzatach i krasnalach. Co do zielonych, méwigcych po celtycku
stworkéw, to niewiele o nich wiadomo, jednak niektérzy twierdza, ze je
widzieli. Céz, moze si¢ opili wywaru z muchomoréw?



Poludonica

Slorice stalo juz wysoko, kiedy Nazyr koriczyt kosi¢ swoja morge
pola. Spogladat z niepokojem na niebo, czy aby nie nastalo juz poludnie.
Doskonale wiedzial, jakie niebezpieczenistwo niosty ze sobg potudnice —
kobiece demony szukajace ludzi, ktérzy niebacznie przebywali na polu
w samo potudnie. W najlepszym wypadku konczylo si¢ na wylupieniu
oka lub ucigciu ucha, ale zazwyczaj nieszczgénika spotykata $mierd.

Nazyr zdawal sobie z tego wszystkiego sprawe, dlatego zawczasu
skoriczyt kosi¢ i ruszyl w zaciszne miejsce, aby odpoczaé. Upal pano-
wal niezgorszy, wiec miodzieniec postanowil i$¢ nad staw, cheac zazy¢
orzezwiajacej kapieli. Gdy byl juz na skraju pola, zauwazyl, ze w zbozu
co$ si¢ poruszylo. ,,Zytnia baba” — pomyslat i przyspieszyl kroku. Mylit
si¢ jednak. Spomiedzy tanéw wyskoczyli dwaj wiéczedzy z kijami i za-
atakowali Nazyra. Ten probowal obroni¢ si¢ niesionym sierpem, ale nie
dat rady. Napastnicy obili go, zabierajac narzedzie pracy, tobolek z jedze-
niem, gasiorek z pitnym miodem oraz kapelusz. Nie pogardzili nawet
Iniang koszula, po czym uciekli, zostawiajac nieprzytomnego miodzierica
na rozgrzanym polu.

Nie wiadomo, jak dtugo lezal Nazyr bez ducha, lecz kiedy w koricu

si¢ obudzil, zauwazyt z przerazeniem, ze przyglada mu si¢ potudnica.
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Poznal j3 od razu. Byta to mloda, zupelnie ladna dziewczyna owinicta
biatym plétnem. Miata jasne, rozpuszczone w wielkim niefadzie wlosy
oraz czarne spojrzenie. Trzymajac w r¢ku sczernialy 0zdg, patrzyla na
mlodzierica ze smutnym u$miechem, jakby chciata powiedzieé: ,Ach,
jaka szkoda, Ze to ciebie bed¢ dzi§ musiata zabi¢”. I rzeczywiscie tak po-
wiedziaa:

— Ach, jaka szkoda, Ze to ciebie bede musiala zabi¢. Mialam nadzieje,
ze powalisz tych dwéch Tobuzéw, ktérzy tu si¢ od rana paletali, i to z nimi
sie¢ zabawig, ale c6z, trudno...

— Zaskoczyli mnie — mruknat Nazyr, ocierajac krew z rozcigtej war-
gi.— Nie mozesz ich teraz dopasé?

— No, nie mogg. Pognali do lasu, a tam wstepu nie mam. To raz.
A dwa, po co miatabym gania¢ za tamtymi, skoro ty jeste$ na miejscu?

Przestraszyt si¢ chlopak czekajacego go niewesolego losu i sprébo-
wal negocjacji.

— Stuchaj. Przeciez nie musisz tego robi...

Poludnica zasmiata si¢ glosno.

— Oczywiscie, ze nie musze tego robi¢. Nie musz¢ zabija¢, dreczyd,
gnebié¢ czy porywaé dzieci. Ale ja cheg, bo tak lubig! Strasznie mnie to
kreci. Wiesz, moze inne poludnice robig wszystko na odwal si¢ i za karg,
pokutujac za jakie$ tam przewiny, jednak ja mam wielkg frajdg z doku-

czania innym.

— Stuchaj... — Nazyr, zdajac sobie sprawe z tragicznego polozenia,
myslal usilnie, jak si¢ wylgaé. — A moze jest cos innego, co bys chciata?

— Niby co?

— No, nie wiem, na przyktad naszyjnik czy pierscieri?

— Eee...

— Moze nowy, lepszy 0z6g?

— liiii...

— Chustke? Suknig?
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—Loooo...

— Buty?

- Pfit...

— Moze ci porzadnego chedozenia trzeba?! — krzyknat zrozpaczony
Nazyr, kiedy juz nic innego mu do glowy nie przychodzito. — Chlopa
dawno$ nie miata!

— Hmm... Jakby si¢ zastanowi¢, to nie jest zla mysl. Ale spokojnie!
— Poludnica ruchem reki zatrzymata miodzierica, ktéry cheial wstawac.
— Nie o ciebie mi chodzi. Z ksi¢ciuniem naszym, Milowitem, bym si¢
zabawila. Sprowadz mi go, to zycie daruje.

— Ksigcia? To nie bedzie takie proste...

— Jasne, ze nie, przeciez grasz o zycie. Dobra, masz rok na to. Jak si¢
nie wywigzesz, to przyjde po ciebie. I nie mysl sobie, ze uratujesz sig, nie
wchodzac w ogéle na pole. Zawrzemy pakt krwi.

To moéwiac, potudnica podeszla do Nazyra, zebrata na palec krew,
kapigca z jego rozbitego czola, po czym zlizala jg.

—Teraz jeste$ méj i ciebie moge nawiedzaé, gdziekolwiek bedziesz.
Przyprowadz mi tu naszego ksiecia albo za rok koniec z toba.

— A nie wystarczy, ze obok niego stan¢ i wtedy si¢ zjawisz? — zapytat
z nadzieja Nazyr.

— Nie. Tu, w potudnie, na polu moge z nim zrobi¢, co zecheg. Céz mi
po tym, Ze si¢ pojawie w jego zamku i stan¢ obok? Wtadzy nad nim bym
nie miala, a dobrowolnie to pewnie by mi si¢ nie oddal — powiedziata, po
czym odwrdcila si¢ na piecie i znikngta w zbozu.

Przez cale lato i jesien rozmyslat Nazyr jak porwac ksigcia Mitowita
i dostarczy¢ go potudnicy. Klat sam na siebie, ze mu taki osobliwy po-
mysl z chedozeniem przyszed! do glowy. Chodzit pod zamek, prébowat
zaczai¢ si¢ w lesie, ale zadnego konceptu nie mial. Ksigze zawsze jezdzit
z eskortg, a do komnat dworskich wstgpu nijak nie byto. W koricu od
przypadkowo poznanego kupca ustyszal, ze Mitowit przed zima wyrusza
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do swej warowni w gérach, by tam zajmowac si¢ polowaniami i ucztowa-
niem, a wraz z pierwszym $niegiem wraca w niziny. Obmyslit tedy Nazyr,
ze gdy tylko $nieg spadnie, zbierze kilku chiopa i zastawig pulapke. Jak
beda mie¢ szczedcie, to ksiecia porwa.

Plan byl moze i dobry, ale do wykonania zabraklo do$wiadczenia.
Nazyr i jego towarzysze znali si¢ na roli, a nie na lazeniu po gérach
i zb6jowaniu, totez predko zabladzili. Kiedy tak wi6czyli sie po o$niezo-
nych graniach, szukajac drogi, zaczal padaé gesty $nieg. Sypalo i sypalo,
nie wida¢ bylo korica zamieci. Wszyscy straszliwie zmarzli, mimo iz wy-
chodzgc, poubierali, co mieli najcieplejszego, a Nazyr pozyczyt nawet od
ojca skore niedzwiedzia. Postanowili zatem na oslep schodzi¢ z gér, byle
predzej, byle jak. Wkrétce potracili sie z oczu, wiee zaczeli wola¢ dono-
$nie, gdzie ktéry jest. A lawina jakby tylko na to czekata...

Nazyr zobaczyt tylko bialg fale sungcg z géry wprost na niego. Probo-
wal uciec, jednak bylo zbyt §lisko, aby mu si¢ to udalo. Masa $niezna ude-
rzyla w momencie, gdy stat do niej bokiem. Pod wplywem napierajacego
cigzaru stracil réwnowage i runal w przepasé. Zapadta cisza i ciemnosé.

Mlodzieniec ocknat si¢ z wielkim bélem glowy. Powoli otworzyt
oczy. Ze zdumieniem zauwazyl, ze lezy w jakiej$ chacie na postaniu ze
skor, a nieopodal w palenisku plonie ogien. A wigce kto§ pospieszyt z po-
mocy i zd3zyl na czas! Nazyr ostroznie prébowat wstaé. Z zadowoleniem
stwierdzil, iz wszystkie cztonki ma sprawne, choé czut si¢ mocno sponie-
wierany. Najwyrazniej mial szczgscie, wiee upadal tylko na miekki puch,
a nie na skaly i kamienie. Ale jak wydostal si¢ spod $niegu? W tym mo-
mencie ktos wszed! do izby. Nazyr odwrécit glowe i ujrzal starszego, wy-
sokiego mezezyzng o dlugich, siggajacych ramion siwych wlosach i réw-
no przycietej bialej brodzie. Cztowiek ten ubrany byt w jasne futro, jasne
spodnie i jasne onuce. Na widok chlopaka usmiechnal si¢ przyjaznie.

— Witaj! — powiedzial. — Nareszcie si¢ wybudzites.

— Rozumiem, ze zawdzigczam ci ocalenie, panie?
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— Och, zaraz tam ,panie”.... - zachnal si¢ stary. - Jestem Sniezny.

~ Zatem... dzigkuje ci, Sniezny. Masz we mnie dfuznika! Jestem Nazyr.

— Po prawdzie, to najbardziej przystuzyl ci si¢ twdj str6j. Mocna
rzecz ta niedzwiedzia skéra. Uchronila ci¢ od polamania. Ja ci¢ tylko za-
bratem do siebie. Niestety, obawiam sig, ze reszta twoich towarzyszy nie
miala tyle szczgécia.

Zasmucit si¢ Nazyr, ale c6z mégl zrobi¢. Najwazniejsze, ze zyje
i moze wréci¢ do domu, aby obmysla¢ nowy plan.

— Gdzie ja jestem? — zapytal. — Jak wréci¢ do grodu?

—To nie takie proste — odrzekt Sniezny. — Miejsce, do ktérego trafi-
les, nie jest calkiem zwyczajne. To jest wigzienie.

— Wiezienie?! — zawolat zaskoczony chlopak.

— Tak. Moje wi¢zienie. Kiedys, przed wiekami, bytem pot¢znym ma-
giem, wiadcg gor. Opanowalem zywiol wiatru, $niegu i lodu. Czujac swoja
wielkg moc, postanowilem sta¢ si¢ réwny bogom. Z kosci $nieznej bestyi
wykonalem kostur i zaczalem gromadzi¢ w nim moc, by wykorzysta¢ ja
do ozywiania umarlych. Chcialem stworzy¢ nie$miertelng armie, gotowa
na podbdj calej krainy. Niestety Weles przejrzal moje plany i strasznie
si¢ zeztoscil. Nic dziwnego, wszakze podkradalem mu podwladnych.
Wyzwal mnie na pojedynek, na ktéry nie bylem jeszcze gotowy i ktéry
przegratem. Za kar¢ zostalem obdarzony nie$miertelnoscig i zamknigty
w tych gérach. Mogg porusza¢ si¢ po moim dawnym krélestwie, ale nie
moge ani z niego wyjs¢, ani umrzed.

— Ja tez nie mogge wyjsc?

— Ty bys niby mégt. Sg dwie bramy. Jedng tu wpadles, ale wyjs¢ nig
w tej chwili nie mozna, péki Weles nie otworzy. Druga wiedzie prosto do
Wyraju. Twoi zmarli towarzysze nig przeszli. Ja nie moge, gdyz ustano-
wiono dla mnie niewidzialng bariere. Ale tobie powinno si¢ udac.

—I co dalej? — pytat zaciekawiony Nazyr. — Co ja, zywy, bedg robit

w Wyraju? Przeciez to kraina dusz.
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—No c¢6z. Najprawdopodobniej co$ ci¢ zabije, wigc twoim pierw-
szym zadaniem bedzie nie da¢ si¢ zabi¢. Po drugie za$, bedziesz musial
odnalez¢ Welesa i odebra¢ mu méj kosciany kostur. Z jego mocg tatwo
rozbij¢ brame, ktérg tutaj wszedles, i obaj bedziemy wolni.

—To troche skomplikowane.

— Nawet bardzo. Ale to jedyny sposéb, by si¢ stad wydostaé.

— A jesli zaniecham wszelkich préb?

— Wtedy, obawiam sig, ze spedzisz tu ze mng reszte swego zycia.

Zamyjslit sie Nazyr. Co ma do wyboru? Doczeka¢ swych dni w lo-
dowej krainie albo wyruszy¢ po pewng $mier¢ do Wyraju, by stana¢ oko
w oko z demonami, upiorami i innym paskudztwem. A jesli szczgécie
dopisze, to spotka poteznego Welesa, ktéry na pewno nie bedzie zado-
wolony, ze kto§ chce mu odebra¢ kosciany kostur. Zas caly ten wysilek
mialby stuzy¢ jedynie powrotowi do wioski, na niechybna konfrontacje
z poludnicy.

- Wiesz co? Nigdzie nie ide. Zostaje — powiedzial Nazyr, rzucajac
w kat wierzchnie okrycie. — Ja sobie bardzo ceni¢ spokdj i ustabilizowany
tryb Zycia, a to wszystko bede tutaj mial.

~Jak tam chcesz — odpowiedziat Sniezny, nieco zdziwiony, ale
w gruncie rzeczy zadowolony, ze bedzie mial towarzysza niedoli.

Mieszkali tak przez pé! roku, az nadszed! dzied, w ktérym potudnica
miata przyjs¢ po Nazyra. Chlopak zdazy! juz o niej zupelnie zapomnie¢,
przekonany, iz nie dopadnie go w krainie gdzies miedzy $wiatami. Jednak
tego wieczoru, gdy lepit balwana przed chata, uslyszat znajomy glos:

— No i gdzie ksigciunio Mitowit? Méwilam, ze wszedzie za tobg trafie.

Nazyr, kompletnie zaskoczony, zanieméwit. Na szczescie Sniezny,
ktéry pojawil si¢ na progu chaty, jezyka w gebie nie zapomnial.

— A ty, niewiasto, przepraszam, skadzes si¢ wzicla?

—Mam z tym miodzieficem pewien ukiad. Jest mi winien jednego
ksigcia albo zycie. Nie wtracaj si¢ — odrzekta, machajac ozogiem.
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— Daleki jestem od wtracania! - zapewnit Sniezny. — Wasze umowy
mnie nie obchodzg, rad bytbym jednak uzyska¢ odpowiedz, jak tez za-
mierzasz potem stad si¢ wydostaé. To mnie wielce zajmuje.

— Normalnie. Tak jak wesztam.

— Aha. Chciatbym to zobaczy¢, bo zdaje mi sig¢, ze to niemozliwe.
To jest wejscie, a nie wyjscie.

— Bez zartéw? — potudnica byla wyraznie zaskoczona. Rozejrzala sig,
mocno skupila, jakby samg sita woli chciala co$ otworzy¢. Po chwili jed-
nak odpuscita i wymamrotata:

— Oz w morde. Prawde rzeczesz...

— No, niestety — potwierdzit Sniezny. — Chyba ze cheesz, niewiasto,
i$¢ do Wyraju?

— A gdziezby! Weale mnie tam nie potrzebuja, dos¢ maja wlasnych,
oblesnych demonéw. Ptuj.

— Zatem obawiam si¢, ze wpadla$ w pulapke, tak samo jak ten mlo-
dzieniec. I czy go zabijesz, czy nie, bedziesz musiala tu zosta¢ na wiecz-
nosc.

— Na wiecznoé¢? Z wami dwoma?

~Jak go nie zabijesz, to z dwoma. Witamy! — Sniezny sklonit sie
uprzejmie.

— Ha, skoro tak... — Potudnica zaczela intensywnie mysle¢. — Moze
nam nie bedzie tak Zle. Szerokie macie 16zka? — zapytata filuternie.

Zyli wicc sobie tak wiele lat i lepiej nie wnika¢ w szczegdly zasad
dotyczgeych dzielenia toza przez potudnice, Nazyra i Snieznego oraz ich
dzieci, wnuczeta i tak dalej... W kazdym razie, wiodlo im si¢ swietnie
i zdotali stworzy¢ Ningor — lodowg kraing zawieszong migdzy $wiatem
zywych a umartych.

Czasami jakim$ tajemnym sposobem udaje si¢ komus$ przedosta¢
z tejze krainy do Jawii, ale Zy¢ tam spokojnie nie moze, bo ludzie widza
tylko ducha i zaraz wolajg kaplanéw-egzorcystéw. ..
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Dobrochoczy

Setki lat temu, za gérami, za lasami zyt pewien ksigze, ktéry mial
pigciu synéw. Czterech byto madrych, a jeden, najmtodszy, zupelnie glupi
i utomny. Trzymali tego matota w specjalnej komnacie, gdzie nawet scia-
ny wylozone byly sloma, zeby sobie krzywdy nie zrobil. Nie o nim jed-
nak bedzie ta opowies¢, ale o czwartym z synéw, Jaromirze, najmtodszym
z madrych, ktéry nie majac wigkszych szans na odziedziczenie ksiazecego
tronu, postanowil wyruszy¢ w $wiat i zazna¢ wesotych przygéd.

Wezial tedy Jaromir konia, kilka przydatnych rzeczy na drogg, stu-
ge do pomocy i ruszyl w podréz. Wedrowali tak samowtér kilka dni, az
dotarli do wielkiej, nieprzebytej kniei. Skoro byla nieprzebyta, uznali po-
spolu, ze lepiej bedzie ja objecha¢ dookota. Podrézowali dalej, nie napo-
tykajac zywego ducha, az wreszcie skoficzyly sie zapasy jedzenia i wody.
Zmeczeni, glodni i spragnieni zdecydowali, by poszukaé w kniei wyjscia
z niewesolej sytuacji. Mieli nadziej¢, ze natrafig na jaki$ strumyk, a jak
nie, to chociaz malin pojedzg. Traf chcial, Ze niebawem zauwazyli wéréd
rostych bukéw zrujnowang lesng chatke. Obok niej za$ znajdowata si¢
stara studnia. Podbiegli do niej Jaromir i stuga i z rado$cig ujrzeli, ze
weigz jest petna. Miny im wszak zrzedly, gdy skonstatowali, ze wody nie
mozna r¢ka dosiegnad.
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— Co zrobi¢, co zrobi¢?! - biadolit zrozpaczony stuga, ktérego para-
lizowata wizja $mierci z pragnienia tuz przy Zrédetku. Jaromir zachowat
jednak wigcej zimnej krwi i zaproponowal:

— Zlapig ci¢ za nogi i opuszcze do studni. Jak si¢ napijesz, to zamie-
nimy sie rolami.

— Zgoda! — Pomagier klasnat w dlonie z uciechy.

Zaraz tez zhapal go ksiaze za nogi i opuscil w glab studni. Stuga
zdolal siegnac miska tafli wody i chociaz wisial glowa w dél, zaczat pi¢
tak tapczywie, ze malo si¢ nie zakrztusil. Ugasiwszy pragnienie, dat zna¢,
by Jaromir go wyciagnal, po czym zamienili si¢ miejscami: teraz ksigze
wisial w studni glowa w dét 1 pil §wiezg wodg, a towarzysz trzymal go za
nogi. Jednak gdy ksiaz¢ skoriczyl, stuga ani myslat wyciagac go na gore.

— No, mosci panie, zamieniliémy si¢ rolami przy studni, zamierimy
si¢ 1 w zyciu — rzekl niegodziwiec. — Moge ci¢ puscic i si¢ utopisz. Ale
mogg tez ci¢ wyciagnad, jesli mi przysiggniesz, ze od tej pory bedziesz mi
stuga, a mnie uznasz za swego ksigcia.

— Zgoda! Przysiggam! — zawolal Jaromir, bo nie mial wyjscia.

Stuga wyciagnal go wiec ze studni, po czym zazadal ksiazecych szat
i dorodnego konia. Jaromir kiwnat glowa na znak zgody i odwrécil sig,
niby celem zdjecia ubrania, ale tak naprawde niepostrzezenie dobyt szty-
let i nadspodziewanie szybkim ruchem wbit go zdradzieckiemu studze
w samo gardlo.

— Masz, ksigciuniu od siedmiu bolesci! — wysyczal Jaromir do ucha
umierajacego.

Nastepnie wytart sztylet i usiadl pod drzewem, by chwile odsapnaé
po niemilej przygodzie. Naraz poczul, Ze pieni si¢ poruszyl. Przestraszony
ksigze odskoczyl i spojrzal za siebie, aby sprawdzi¢, co si¢ dzieje. Z wiel-
kim zdumieniem zobaczyl, Ze wysoka sosna, pod ktéra przed chwilg spo-
czywal, ozyla i przemawia do niego surowym glosem:

— Morderco i krzywoprzysigzco! Spotka cig kara za twéj czyn!
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Jaromira oblal zimny pot, zrozumial bowiem, ze oto spotkal Dobro-
choczego. Byl to lesny demon, ktéry swoim wzrostem i posturg dopaso-
wywal si¢ akuratnie do drzewa, obok ktérego wlasnie stal. Sprawowal
samozwanczg funkcje sedziego bezwzglednie karzacego zloczyncéw, ale
jednoczesnie opiekowat si¢ w puszezy ludZmi poczciwymi.

— Masz co$ na swoje usprawiedliwienie, zanim urwe ci glowe?

Ksigze myslal gorgczkowo, az przypomnial sobie, Ze Dobrochoczy
nie gardzi podarkami, zwlaszcza jedzeniem, a pod ich wplywem czesto
zmienia wydany juz wyrok.

—Tak, o wielki s¢dzio! Ale najpierw pozwdl, ze poczgstuje cie chle-
bem i solg. — To méwiac, wygrzebal z woreczka ostatnie resztki jedze-
nia i podal demonowi. Ten, jakby troch¢ udobruchany, zzarl wszystko
w mgnieniu oka i rzekt:

— Nie mysl sobie, Ze zmyles tym swoja wine. Za krzywoprzysiestwo
i morderstwo musisz ponies¢ kare.

—Tak, ale to ten niegodziwiec wymusil na mnie przysiege — tluma-
czyl si¢ Jaromir. — Taka przysiega jest niewazna przeciez! A wigc to on
musial by¢ ukarany.

— Tak byto? Masz na to $wiadkéw? Twéj kamrat juz nic nam raczej
nie powie. A moze Izesz, zeby od siebie wing odsunaé?

— Yyy, eee, aaa, ooo! — rozpaczliwie jakat si¢ ksigze, myslac, co odpo-
wiedzie¢, lecz w tym momencie uslyszal cichy skrzekliwy glosik:

— Prawde rzecze. Ja widziatam i styszatam.

Z gestwiny krzakoéw wyszla stara, niska, korpulentna kobiecina,
ubrana w suknie upleciong z lesnych roslin. Zamiast wioséw miala zwi-
sajace peki zielska, a cata ggba wokét ust upaprana byla jagodami, ma-
linami i poziomkami. Byta to Jagodowa Baba widczaca si¢ po puszezy
w poszukiwaniu jakichs dzieci, ktére moglaby straszyc.

— Prawd¢ méwi ten miodzieniec. Stuga niegodziwy kazal przysiegad,
gdy go pod szantazem w studni trzymal.
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— Ach tak? — rzekl z namystem Dobrochoczy. — No to zmienia
posta¢ rzeczy, wing umniejsza, ale jej nie zmazuje. Jesli idzie o wyrok,
to zdamy si¢ na twoja dole¢, czlowieku! Zatem stuchaj. Péjdziesz teraz
precz, prosto przed siebie... I jedZ tak dtugo, az natrafisz na jaka$ chate.
Pierwsza panne, jaka spotkasz, musisz poslubic. Jesli postapiles stusznie,
to zapewne napotkasz pickng, bogata ksiezniczke albo cérke wojewody.
Ale jeslis postapil podle, to zong twoja zostanie trzesawica, utopczanka,
karlica albo inna poczwara. Rzeklem.

To powiedziawszy, zamienit si¢ w cis. C6z mial w tej sytuacji poczaé
Jaromir? Odszed! ze spuszczona glows, wiedzac, iz z wyrokami s¢dziego
si¢ nie dyskutuje. Juz mial wsiada¢ na konia, kiedy dogonita go Jagodowa
Baba i rzekta skrzekliwym glosem:

— Poczekaj, pigkny kawalerze! Co$ mi si¢ chyba nalezy za to, ze da-
tam dobre swiadectwo za ciebie, czyz nie?

— Prawdg zaswiadczylas, wiec czego wiasciwie chcesz?

— Jak powiem, ze twojego pierworodnego, to si¢ pewnie nie zgodzisz.

— Zaiste — odpart Jaromir, Typigc ztym wzrokiem. — Nie zgodzg sig.

— No to musisz przysiac, ze oddasz mi swoje drugie dziecko. A jak
nie, to id¢ do Dobrochoczego i odwolam zeznanie.

— No dobrze, zgoda. .. Przysiggam — powiedziat cicho ksigze, ale gdy
tylko Jagodowa Baba si¢ odwrdcila, by odejs¢, dobyl miecza i sprawnym
cigciem pozbawit ja glowy.

— Co ty wyprawiasz?! — rozlegl si¢ straszny krzyk. — Znéw mordu-
jesz?!

Obok krzaka jatowca stal Dobrochoczy, tym razem niski, krepy
i caly obwieszony szyszko-jagédkami.

— Znéw chciano na mnie przysiege szantazem wymusic!

— I znéw mam w to uwierzy¢?

— Tak.

— Swiadkowie sg?
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— Nie wiem — odpart ksigze¢. — Ostatnio nagle pojawila si¢ wredna
baba, moze i tym razem...

Ale tym razem tylko dzieciol stukat gdzie§ w oddali.

— Céz... = Dobrochoczy przeszed! kilka krokéw, zamieniajac sie
w rozlozysty swierk. — W sumie to nie miale$ interesu, by ja zabija¢, za-
swiadczyla za toba... Ale pewnosci nie mam. Zresztg zabiles ja i kara
by¢ musi, niezaleznie od okolicznosci. Dlatego znéw zdam si¢ na los.
Ztoczyhcow karze dotkliwymi chorobami, zazwyczaj $miertelnymi. To-
bie tymczasem splatam figla, mianowicie wyrosna ci dwie §liczne, okrg-
glutkie piersi. Kazda niewiasta na ich widok poczuje zazdro$¢. Znikng
dopiero wtedy, gdy ktéras nie bedzie ci ich zazdroscila. Jesli jestes nie-
winny, to jeszcze dzi$ takg wlasnie spotkasz. A jak winny, to bedziesz mial
niewiescie piersi do korica zycia.

Jaromirowi wyrok Dobrochoczego wydal si¢ tak niedorzeczny, ze
zapytal z ironig w glosie:

— A bede miat mleko?

— Mleko? — zapytal zdziwiony s¢dzia, ale w mig pojal, ze miodzian
sobie z niego kpi. Postanowi si¢ wigc zrewanzowac:

— Hmmm. Dobra. Bedziesz mial — zawyrokowal, zamieniajac si¢
z kolei w matg jodetke.

Ksigz¢ poczul w tym momencie, ze jego bluza ponizej ramion
przybrala wypukly ksztatt. Sciggnal wiee rychto odzienie i stwierdzit,
ze istotnie posiada parg¢ przeslicznych, jedrnych piersi, niesamowicie
mitych w dotyku. Scisnat je delikatnie, a na sutku pojawita si¢ kropelka
mleka.

- O, w dupe! — jeknal, po czym rozgniewany na niesprawiedliwy
wyrok dobyl miecza i jednym cigciem powalil jodetke. Jednak ledwo to
uczynil, natychmiast ustyszal znajomy, srogo brzmiacy glos Dobrocho-
czego, dobiegajacy z modrzewia rosnacego nieopodal:

— No nie! To i mnie chciale$ zabic?!
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— Alez skad! — Jaromir az pad! na kolana. — Dostojny sedzio, ja tylko
chcialem drzewa na opat nargbac.

— Nie mam juz sity do ciebie! — krzyknal gniewnie Dobrochoczy. -
Niech Dola ostatecznie zadecyduje! Mam tu akurat szyszke, ktérg zaraz
rzuce. Powiedz, w co si¢ zamieni, gdy spadnie na ziemie?... Wybieraj!
W glowe psa czy konia?

— Ale ja... — probowal co$ baka¢ Jaromir, jednak sedzia ryknat:

— Glowa psa czy konia?!!!

— Psa — pisnal wystraszony ksiaze.

Dobrochoczy rzucit szyszka, a gdy tylko dotknela lesnej $ciétki, za-
mienita si¢ z hukiem w glowe martwego psa.

— Pies — potwierdzil wyraznie rozczarowany wielki sedzia. — Niech
wige bedzie, ze mowiles prawde. Ale radze ci, zeby$ powsciagliwiej sie
z mieczem obchodzit!

To rzeklszy, zniknal w kniei, a wystraszony nie na zarty ksiaze do-
siadt konia i ruszyl w droge. Jechat samotnie, przez wiele dni nie spotyka-
jac na drodze nikogo. Nic w tym zreszta dziwnego, gdyz w owych czasach
ostepy lesne nie byly zbyt uczgszczane. Z uwagi na fakt posiadania im-
ponujacego biustu Jaromir nie palil si¢c do opuszczenia lasu, wstydzac sie
swej przypadlosci. Jednak ktérego$ wieczora wyjechat wreszcie na sporej
wielkosci polang, na ktérej dostrzegl samotng chatke. Struchlal, pomy-
slawszy, ze w $rodku znajdzie jaka$ bardzo starg pann¢ w postaci baby je-
dzy, ktérg zmuszony bedzie poslubi¢. Po chwili struchlat jeszcze bardziej,
gdy przez mysl mu przeszlo, ze chata jest siedzibg zbdjcéw, a ci mogg by¢
bardzo wrogo nastawieni do m¢zezyzny z cyckami. Ale z drugiej strony
pocieszyt si¢ mysla, ze moze to jaka$ wypedzona ksigzniczka mieszka
w lesnej gluszy i wyczekuje wybawienia.

— Co ma by¢, to bedzie — rzekl sobie i ruszyl w strong chatki. Zapu-
kal delikatnie do drzwi, lecz niezbyt si¢ ucieszyl, styszac chrapliwy, zlo-
wieszczy glos:
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— Wilazt!

Otworzyt ostroznie drzwi i ku swemu przerazeniu w niewielkiej,
brudnej, zapuszczonej izbie zobaczyl odrazajacego potwora: byta to wy-
soka, chuda baba porosnicta od stép do giéw czyms, co przypominato
mech. Miata niezwykle dlugie, duze piersi — jedna zwisata jej niemal do
pepka, a druga bylta nonszalancko zarzucona na plecy. Jedyny jej ubiér
stanowila przepaska biodrowa z zielca bylicy i czerwona czapeczka na
glowie z zatknietym na czubku lisciem paproci.

— Czego chce?! - zapytala groznie.

— No... wlasciwie to nie mam sprecyzowanych celéw — dukal nie-
pewnie ksiaze, nie cheac powiedzie¢ za duzo na poczatek.

— Przylazisz sobie do mamuny, ot tak? — zdziwita sig istota.

— Jeste§ mamung?

— Nie, panem wojewoda! A kim mam by¢? I czego cheesz?! Gadaj,
bo cycem przylozg!

— Dobrze - rzekl pojednawczo, nie wiedzac, co poczaé. — Wszyst-
ko powiem. Wielki sedzia lesny, Dobrochoczy, zawyrokowal, ze mam si¢
ozeni¢ z pierwszg panng, jakg napotkam. Czyli chyba z tobg — jeknat na
koniec zbolatym glosem.

Mamuna roze$miala si¢ straszliwie, a po dluzszej chwili odpowie-
dziata:

~ Figlarz z mosci sedziego. Swietny wyrok, zaiste. Niestety, nie mo-
zesz si¢ ze mng ozenié, bo nie jestem juz panna.

— Ach — westchnal z ulgg ksiaze. Jednak stwér zaraz dodat:

— Tak, panng nie jestem. Ja juz nawet dziecko mam — wskazata szpo-
nem na stojaca w rogu kolyske.

— Céreczke? — zapytal przerazony Jaromir i rzucit okiem na kotyske.
Zobaczyl maly, powykrzywiang, poro$ni¢ta mchem twarzyczke z wielki-
mi wargami, ptaskim noskiem na pét twarzy, jednym okiem i uszami jak
u osta.
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—Tak, méj drogi zigciu — odrzekta mamuna, wybuchajgc gromkim
§miechem. — Mozesz si¢ z nig, zgodnie z wyrokiem Dobrochoczego, oze-
ni¢, jak podro$nie.

— Ale przeciez bylem niewinny, niewinny — betkotat jak w goraczce
ksigze. — To si¢ nie moze dzia¢! Niewinny!

— Stabo ci? — zapytat demon. — Odpocznij sobie. Ja tymczasem mu-
sz¢ 1§¢ pranie zrobi¢. Popilnujesz Zony, co? Ha! Ha! Ha!

Oszolomiony Jaromir usiadl pod $ciang i nie wiedzial, co poczaé.
Popelni¢ samobéjstwo? Nie, zycie jest jedno. Zlekcewazy¢ wyrok Dobro-
choczego? Nie, to oznaczatoby tylko dodatkowe wielkie nieprzyjemnosci.
Szukaé pomocy u samego Roda albo odkupienia w pustelni? Nie takie to
nawet glupie, ale jak si¢ do sprawy zabra¢?

Mamuna wyszla tymczasem zrobi¢ pranie w pobliskim strumyku.
Zaraz tez dal si¢ stysze¢ charakterystyczny odglos, gdy piersiami zaczela
midcié pranie roztozone na plaskim kamieniu. Hatas najwyrazniej zaki6-
cit sen dziecku, gdyz zaczgto poplakiwaé, a po chwili rozdarlo si¢ na caly
glos. Matka nie reagowala na to, wiedzac, ze cérka po prostu musi taka
by¢: rozwydrzona, niespokojna, brzydka, zaptakana, usmarkana i ucigzli-
wa. Jak to dziecko mamuny.

Po jakim§ czasie ksiaze, wyczerpany krzykami malej, majac juz
wszystkiego do$¢, zerwal si¢ z klepiska i ruszyt w kierunku kotyski. Je-
dyna jego mysla bylo popelnienie kolejnego w niedlugim odstepie czasu
morderstwa. Zyskalby tym wreszcie chwile upragnionej ciszy, cho¢ takze
zapewne i kolejny wyrok Dobrochoczego. To ostatnie go jednak nie ob-
chodzilo, gorzej by¢ wszakze nie mogto. Gdy dopadt kotyski i spojrzal na
te brzydka, ale zupelnie bezbronng istotke, serce mu zmickto.

— No przeciez jej nie zattuk¢ — mruknat do siebie.

Przypomnial sobie w tej samej chwili, ze dysponuje przeciez para
pieknych, mlecznych piersi. Podwingl wiec bluzg, wyjal swa przyszlg zone
z kolyski i przystawit do sutka. Mata natychmiast si¢ uspokoita, zaczyna-
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jac ssat.] o dziwo, im dtuzej ssala, tym robila si¢ tadniejsza, coraz bardziej
przypominajac normalne ludzkie dziecko. Zdumiony ksigz¢ patrzyt na to
z rozdziawiong geba, az na progu chaty pojawita si¢ mamuna. Ona takze
byla niepomiernie zdziwiona.

— Skad masz takie wspaniale cycki?!

— Dobrochoczy mi dal.

— Figlarz jeden. Ale... ale... co ty zrobiles z moim dzieckiem?! Pod-
mienifes?!

— Cicho, bo jg obudzisz — skarcit demona ksigze. — Zaczela ssa¢ mle-
ko i si¢ odmienita. Jest teraz zupelnie tadna.

— Niemozliwe! A wigc to mleko mezezyzny jest tym cudownym
eliksirem, ktory przywraca niewiastom urodg? Daj i mnie!

— No chyba ci¢ Perun opuscil! - krzyknal przerazony Jaromir. — Idz
precz!

Mamuna postapita dwa kroki naprzéd, by dorwa¢ si¢ do ksiaze-
cych piersi. Wywigzata si¢ krétka szamotanina, z ktérej demon wyszed!
zwyciesko, gléwnie dzigki temu, Ze Jaromir weigz trzymal na rekach swa
przyszla zong i nie mégt sie odpowiednio broni¢. Po chwili lezal na ziemi
iz bezradng ming dawal mleko i mamunie, i jej malej céreczce. Z kazdym
zassaniem obie picknialy, a gdy si¢ wreszcie nasycily, bez cienia watpliwo-
$ci mozna bylo stwierdzi¢, ze s3 to najpickniejsze istoty, jakie kiedykol-
wiek po §wiecie chodzily.

Jaromir, zachwycony efektami, uznal Dobrochoczego za najbardziej
sprawiedliwego sedziego, a potem zabral mamuneg i jej céreczke do ro-
dzinnego grodu, gdzie zyli dtugo i szczgsliwie. Tylko sobie nie myslcie, ze
w jakim§ zbereZnym tréjkacie! Mamuna wyszta bowiem za maz za trze-
ciego z braci, a Jaromir cierpliwie czekal, az przypisana mu przez lesnego
sedziego panna dorosnie. A w mi¢dzyczasie zalozyl pierwszy w tej czesci
$wiata salon przywracania urody podstarzalym niewiastom. I p6ki ksieciu
calkiem si¢ cycki nie wysuszyly, caly réd prosperowal znakomicie.
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Olbrzymy

Dawno, dawno temu, kiedy opisane tu zdarzenia byly catkiem moz-
liwe, na Wisle, od strony Battyku, wplyneta wielka 16dz. Wiozta na po-
ktadzie siedmiu olbrzyméw, ktérzy wyruszyli na daleka wyprawe, bowiem
okolice swojej dotychczasowej siedziby spustoszyli i ogolocili doszezgtnie,
przez co ich zony i narzeczone nie mogly dostawaé nowych prezentéw.

Smiatkami owymi byto siedmiu braci z rodu Ajto: Rebajto, ktéry
potrafi walczy¢ jednoczesnie toporem i mieczem, Biegajlo, szybki ni-
czym blyskawica, Skakajto, skaczacy pod samo niebo, Wykidajto, szeroki
tak, ze za tarcze stuzyly mu wrota od stodoty, Strachajlo, wzbudzajacy lek
i przerazenie u przeciwnikéw swoja demoniczng zbroja wykonana z kosci
pokonanych przeciwnikéw, Zapiewajlo, intonujacy straszliwe piesni, na
dzwigk ktérych ludzie tracili zmysly, oraz Popychajto, ktérego — gdy tyl-
ko ruszyl — nie mogta zatrzymac zadna ziemna przeszkoda, a jeno woda,
o ile zanurzyl si¢ w niej po szyje. Wzrostem przewyzszali ludzi przynaj-
mniej dwukrotnie, a srogi Rebajto moze nawet trzykrotnie. Z tatwoscia
wyrywali niektére drzewa, koniom skrecali karki gotymi rekami, a glaza-
mi polodowcowymi rzucali w zawodach.

Zeglowali Wista pod prad dziei, moze dwa, az w koricu spostrzegli
gréd usytuowany na prawym brzegu rzeki. Przybili don i bez najmniej-
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szego trudu go zdobyli. Jako ze okolica bardzo im si¢ spodobata, uznali,
iz tym razem nie bedg pladrowa¢ i niszczy¢, ale wybudujg sobie tutaj
siedzibe, bazg wypadows na kolejne wyprawy, i sprowadzg swe Zony i na-
rzeczone. Okolicznych mieszkaficéw sterroryzowali i zniewolili, kazac im
ustugiwaé, zdobywac pozywienie 1 pomaga¢ przy budowie nowego grodu,
do wznoszenia ktérego niezwlocznie przystapili.

Mijaly miesigce. Ludzie cierpieli w niewoli olbrzyméw, wcigz ume-
czeni, zastraszeni, glodni. Zaden bunt jednak nie miat szansy powodzenia,
bo sam tylko Zapiewajto potrafit przywrdci¢ bezwzgledny postuch; wy-
starczalo, ze zaintonowal jedng ze swych straszliwych piesni wojennych.

Jednak pewien mlodzieniec imieniem Kazko nie mégl juz dluzej
znie$¢ niewoli i postanowil uciec. Uznal, iz jeden cztowiek zdota si¢ wy-
mkna¢ niezauwazony, a olbrzymom moze nie bedzie si¢ chcialo go $ci-
gac. Pozostali towarzysze niedoli dowiedzieli si¢ w jakis sposob o planach
Kazka, lecz nie zamierzali go powstrzymywac.

— Wiemy, ze to ogromnie niebezpieczne — stwierdzil dawny wiadca
grodu, kasztelan Sula. — Jesli olbrzymy ci¢ ztapia, zginiesz marnie. Ale
jeste$ nasza szansg — dodal uroczyscie. — Pomozemy ci w ucieczce, a ty
musisz znalez¢ jakis§ sposdb, by nas wyzwoli¢. Sprowadz wojska, chocby
od Saséw lub Czechéw, sprowadz smoki, czarownikéw albo nawet biesy!
Musimy za wszelkg cene pozbyc¢ sie ciemiezcow.

— Dobrze — odpart Kazko. — P6jde i bede glosit wies¢ o olbrzymim
niebezpieczenstwie, ktére czyha tez na innych. Mam nadzieje, Ze mnie
kto$ wystucha.

— Wystucha¢ moze i wystucha — odezwat si¢ niespodziewanie naj-
starszy z mieszkaficéw, niejaki Izbygniew. — Ale zapewne potraktuje
opowies¢ jako dykteryjke prosto z gospody. P6ki olbrzymy nie skoficza
budowy i nie zaczng pladrowaé wszystkiego dookota, i dawaé si¢ innym
we znaki, nikt nie uwierzy.

— Coz wige czyni¢? — zapytal kasztelan.
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— Nasamprz6d niech chlopak idzie wzdtuz Wisly na poludnie. Nie-
opodal miejsca, gdzie jest ujscie Nogatu, znajduje si¢ Biata Géra. Miesz-
kal tam w samotni mdj brat, Izbylut, ktéry, mam nadzieje, wcigz zyje. Za
miodu podrézowal byt z kupieckimi karawanami i objechal pét swiata.
Zobaczy! rzeczy tak przerazajace, iz nigdy o nich nie opowiedzial, tylko
podjal Zycie pustelnika.

— I niby bedzie wiedzial, jak pozby¢ si¢ olbrzyméw? — wtracit z po-
watpiewaniem Sula.

— Nie mam pojecia — odrzekt Izbygniew. — Nie znam jednak nikogo
innego.

Kolejnej nocy zgodnie z ustaleniami Kazko wymknat si¢ z grodu,
a pozostali mieszkaicy wszczeli matg awanture miedzy soba, by od-
wréci¢ uwage olbrzyméw. Ci bardzo lubili, gdy ludzie si¢ wzajemnie
zwalczali, wige przyszli popatrzec. Tymezasem mlodzieniec biegl co sit
wsréd porastajacych brzeg Wisly laséw, jak najszybciej i najdalej na
poludnie.

Po kilku dniach dotarl w miejsce, gdzie Nogat wpadal do Wisly.
Zobaczyl tez Bialg Gére wznoszacy si¢ nad malowniczg takg i znacznie
mniej malowniczym mokradiem.

Wehodzac na szezyt, dostrzegl wsréd drzew matg lepianke oblozong
mchem i galeziami. Siedzial przed nig siwy staruszek i kreslil patykiem
po ziemi jakies$ znaki.

— Niech si¢ darzy! — rzekt na powitanie Kazko.

— Zobaczymy co — odrzek! zagadkowo starzec. — Czego chcesz?

— Jesli jestes pustelnikiem Izbylutem z Bialej Géry, to pragne porady.

Dziadek popatrzyl na przybysza niechetnie, ale w koricu odpart:

— Skoro znasz moje prawdziwe imig, to najpewniej znaczy, ze przy-
stal ci¢ moj brat. Z czym przychodzisz?

—Na nasz gréd napadty olbrzymy i wziely wszystkich do niewo-
li. Wystuguja si¢ nami, a same budujg warowni¢ jako swoja siedzibe na
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zbrojne wypady. Jesli ich nie powstrzymamy, spladruja wszystko w oko-
licy blizszej i dalsze;.

— Tak... - Staruszek si¢ zadumal i dtugo milczal. — Céz, jesli jest tak,
jak méwisz, to rzeczywiscie grozi wam niebezpieczenstwo i wypadaloby
temu zaradzi¢. Olbrzymy bywaja dos¢ paskudne.

— Wiesz, jak si¢ ich pozby¢?! — zapytal z nadzieja w glosie Kazko.

— Wiem - odpart pustelnik i znéw umilkt.

— A powiesz? — dopytal po chwili miodzieniec.

— Co mam nie powiedzie¢? Mozna by rzuci¢ na olbrzymy zaklecie,
ktére na przyktad zamieni ich w glazy albo zmniejszy do rozmiaréw ka-
rzetkéw i klopot z glowy.

— Umialbys to zrobi¢?! — ozywit si¢ Kazko.

— Tak, nauczytem si¢ kilku zakle¢, gdy w czasie jednej z podrézy na
poludnie towarzyszyl nam pewien czarnoksieznik — odrzekl stary. — Ale
nie uczynie tego.

Mtodzieniec rozdziawit gebe ze zdziwienia i nie mégt wyrzec stowa.
Izbylut wida¢ tylko na to czekal, bo przywotal na twarz ztosliwy usmie-
szek 1 kontynuowat:

— Dziwisz si¢, czemu? Ano temu, ze o ile przedsigwzigcie, o ktérym
méwisz, jest szlachetne, to ludzie nie s3 warci tego, aby sobie dla nich
trud zadawaé. Medrzec nie bedzie si¢ narazat dla dobra innych i wysta-
wial swa madros¢ na niebezpieczeristwo dla glupcéw. Tak nauczat dawno
temu mistrz Hegezjasz, madros¢ ktérego mialem okazje poznaé podczas
podrézy do Hellasu.

Kazko wcigz pozostawal tak gleboko zdumiony, Ze kompletnie nie
wiedzial, co na to rzec. Krew tylko w nim zawrzala, zacisnal w gniewie
pigsci. Pustelnik widzgc to, znéw usmiechnat si¢ ztosliwie.

— Prézna twa ztos¢. Nic w ten sposéb nie uzyskasz.

Mlodzieniec uspokoit si¢ wige nieco, wzial gleboki oddech, po czym
przetamujac dume, pad! na kolana i zaczat blaga¢ Izbyluta o pomoc.
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— Juz dobrze, juz — odpar! stary, ktéremu widocznie zalezalo na ta-
kim efekcie. — Sam nie péjde¢ walczy¢ z olbrzymami, bo przeciw siedmiu
nic nie zdzialam. Nec Hercules contra plures. Tak tez méwili na dalekim
poludniu, ktérem odwiedzit za mlodu.

— A co to znaczy?

— Ze nawet najwiekszy bohater nic nie zdziata sam przeciw wielu.
I Herkules dupa, jesli ludzi kupa. Jest jednak inny sposéb. Zdarzylo i si¢
wypi¢ kiedys za duzo mocnego miodu?

— Zdarzylo — przyznat nieco zaklopotany Kazko.

— Zapewne wiec wiesz, iz na bolacg glowe najlepsza jest kolejna
porcja trunku. Zmierzam do tego, ze olbrzymom trzeba przeciwstawi¢
innego wielkoluda.

— Ale samiscie przed chwily méwili, ze jeden przeciw bandzie nic
nie zdziata.

— Jeden nie, lecz gdyby mial pomocnikéw, to co innego.

— Wtedy zastapimy jednych ciemiezycieli drugimi — jeknat Kazko.

—1I tu jest potrzebna madro$¢, aby odpowiednio tych pomocnikéw
dobra¢. Stuchaj uwaznie! Péjdziesz teraz na zachdd, do krainy Kaszubéw.
Odnajdziesz tam Kastukiego, ostatniego stolema, ktéry zaszyt si¢, podobnie
jak ja, w pustelni. Powiesz mu, z czym przychodzisz i poprosisz o pomoc.

— A jak si¢ nie zgodzi? — wtracil Kazko.

— Zgodzi sie, jesli mu przekazesz, ze przychodzisz ode mnie z wia-
domoscia, iz pod grodem, ktéry wam odebrano, jest ukryta pracownia
prastarego alchemika. Znajdzie tam eliksir wszechwiedzy, a gdy go wypi-
je, pojmie istote wszechrzeczy i wréci mu cheé do Zycia.

— Skad ta pewnos$¢é?

— Ech... - starzec si¢ zawahal. - Kiedys$ podczas podrézy spotkalem
Kastukiego i opowiadalem mu o naukach mistrza Hegezjasza. Popad!
wtedy w stan smutku i pesymizmu, po czym zaszyl si¢ w samotni wéréd
jezior i laséw.
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—To o czym ten Hegezjasz nauczal?

—Tak w skrécie, ze celem zycia jest przyjemnosé, ale wiedzial, iz jest
ona tylko chwilowa i ulotna. Szczg¢écia nie mozna osiaggnad, a jedynie moz-
na si¢ zadowoli¢ brakiem smutku. Smier¢ za$ uwalnia nas od cierpieri.

— Skrajny pesymizm prowadzacy do samobdjstwa — podsumowat Kazko.

— Whasciwie tak — przyznal pustelnik. — Ale stolemy nie popelniaja
samobdjstw. Jesli powiesz Kastukiemu o eliksirze, powinien si¢ podja¢
zadania, gdyz to pozwoliloby mu sta¢ si¢ medrcem. A cztowiek madry ma
przewage nad innymi, nie tyle w wybieraniu rzeczy dobrych, ile w unika-
niu rzeczy zlych. Tego tez nauczal Hegezjasz.

— No dobrze, a co z pomocnikami?

— Dasz mu t¢ kule. — Izbylut podal mlodziedcowi okragly przed-
miot. — Ona najpierw wskaze ci droge do Kastukiego, a potem jemu dro-
ge do szesciu osob, ktore majg gleboko ukryte moce. Wyzwoli¢ je moze
dotknigcie ta kulg, to juz Kastuki sam zobaczy.

— Dzickuje — wybgkal Kazko. Wzigl zaczarowang kule, sklonil si¢
i ruszyt w droge.

Dtugo wedrowat mlody bohater, ale prowadzony przez zaczarowana
kule dotar! wreszcie do samotni stolema Kastukiego i przedstawit swg
sprawe. Wielkolud, majacy wielce posg¢pne, zafrasowane oblicze, wystu-
chal Kazka nieco znuzony, ani razu nie przerywajac. Nastepnie zamy-
slit si¢ nad czyms$ i milczat bardzo dtugo. Gdy mlodzieniec zaczat juz
niecierpliwie przestepowa¢ z nogi na noge, Kastuki ozywit si¢ gwaltow-
nie, jakby wtasnie wpadl na jaki§ doskonaty koncept i niespodziewanie
usmiechnat sie szeroko i rado$nie.

— Powiadasz wigc, ze jest ich siedmiu? Same chiopy?

— No tak — potwierdzit Kazko nieco zdziwiony.

— Zgoda zatem! — zawolal stolem, klaszczac w masywne dionie. —
Odszukam pomocnikéw i przepedze najezdzcéw. Nagroda zaiste moze
by¢ warta trudu!
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Kastuki wzial bursztynowg kule, ktéra natychmiast rozjarzyla sig
z6ltym $wiattem. Olbrzym, lekko zaskoczony, popatrzyl na Kazka, po
czym dotknal go bursztynows kula. Mlodzian w jednej chwili przemienit
sie w wysokie, czarne buty z dobrej skory. Kastuki zalozyl je, by sprawdzi¢,
czy rzeczywiscie pozwalaja wysoko skakac i jednym krokiem przemiesz-
czaé si¢ o siedem mil. Zadowolony z efektu opuscit swa samotnie i pro-
wadzony przez czarodziejska kule ruszyl na poszukiwania pomocnikéw.

Coérka starego miecznika Budzimira byla niezwykle pickna. Ojciec
strzegl jej jednak jak oka w glowie i ani myslat wydawac za maz za pierw-
szego lepszego tapserdaka.

— Ale panie tatku, stara panng zostang — skarzyla sie.

— I co z tego? Na posagu oszczg¢dzg i bedzie mnie mial kto na starosé
doglada¢ — odpowiadal niewzruszenie rodzic.

— Ale tak si¢ nie godzi! Ludzie powiedza, ze starg pann¢ w domu
trzymasz.

- W dupie mam, co ludzie powiedza! — krzyknal miecznik, kladac
osobliwy akcent na drugi z wyrazéw. - I tak gadaja, co chca! Jakby miato
mnie to obchodzi¢, juz dawno bym si¢ obwiesil na suchej galezi.

- Ojcze! - zatkala. — Daj mi chociaz jaka$ szanse. Przeciez musi by¢
na $wiecie ktos, kto w twych oczach bedzie mnie godzien.

RzemiesInik zamyslit si¢, potar! nos, pogladzit brodg, po czym rzekt
z lekkim u$mieszkiem:

— Dobrze! Jesli znajdzie si¢ ktos, kto wykuje taki miecz, ktéry bez
zadnego wyszczerbienia da si¢ wbi¢ w mlyniski kamien, ten moze cig bra¢
72 Z0ong.

Coérka rozplakata si¢ na te stowa, wiedziata bowiem, jak trudny to
warunek. W pewnej chwili jednak placz uwigzl jej w gardle, gdyz do
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kuzni niespodziewanie wszed! ogromny stolem. Bez stowa podszed! do
miecznika, ktérego przewyzszal wzrostem trzykrotnie, wyciggnat wielka
dlori z trzymang dwoma palcami bursztynows kulg i dotknat go. Mez-
czyzna wydal dziwaczny okrzyk i zesztywnial, przybierajac ksztalt mie-
cza. Stolem przypasat go sobie i bez stowa ruszyt dalej, zostawiajac onie-
mialg cérke zbrojmistrza.

Znudzony karczmarz Czgstomir siedzial na zydlu, bezmyslnie pa-
trzgc w sufit. W gospodzie bylo cicho i pusto, ostatni klient wyszed! juz
dawno temu, a nowi nie przychodzili. Od kiedy wigkszo$¢ mezezyzn wy-
ruszyla na wyprawe, do karczmy nie mial kto zachodzi¢. Czasami wpadio
kilku weteranéw, rzadziej jakis podrézny, ale generalnie nic si¢ nie dziato.

— Kolejny dzied psa — pomyslat gospodarz, klepiac si¢ po ogromnym
brzuchu. - Przyjdzie mi chyba zwing¢ interes.

Wtem otworzyly si¢ drzwi, a na progu stanela posta¢ miejscowego
zebraka Barnima.

— Czgstomirze, moj przyjacielu! — zawolal przybysz. — Podaj mi
predko kufel piwa!

— Uprosites dosc?

— Nawet wiccej!

Karczmarz z wielkim trudem podnidst si¢ z zydla. Gruby i cigzki
byt od malerikosci, mial to pewnie po matce i ojcu, ludziach chorobliwie
otylych, ale i sam si¢ do swego stanu przyczyniat. Co rano kazal w kuchni
gotowac positki, jakby mialo go odwiedzi¢ ze stu gosci, a ze klientéw byto
malo, sam zjadal obiady i kolacje, aby si¢ tylko nie zmarnowalo. Grub-
szy zdawal si¢ juz niz wyzszy, poruszanie za$ przychodzilo mu z trudem.
Kufel piwa jednak nalal i podat gosciowi. Ten usiadt przy lawie, na ktérg

wysypal uzebrane monety.
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— Bedzie dos¢ — oznajmil, ustawiajac monety w piramidke.

Gospodarz pokiwat glows, po czym spyta:

— Coz tam stycha¢ w okolicy? U mnie takie pustki, ze juz nawet
plotek nie slysze.

~ A, nic nadzwyczajnego. Cérka Swigtochny powita syna, ktéry ma
tylko jedno ucho. Staremu Wojmirowi zdecht kon. W lesie grasuja wilki,
a na rozstaju drég, pod debem, lezy martwy Zerca.

- Martwy zerca?

— Catkiem martwy.

—To juz trzeci od kiedy wiosna nastata.

— Cieplejsze powietrze wida¢ im nie stuzy.

— Pewnie tak — westchngt gospodarz. — A co tam u ciebie?

Pogawedke przerwat gwattowny trzask wpadajacych do srodka karcz-
my drzwi. Otwér wejsciowy wypelnial teraz caly swa postacig ogromny
stolem. Jednym susem dopadt grubego karczmarza, a dotknigciem bursz-
tynowej kuli sprawil, iz ten nadat si¢ i zesztywnial. Stolem przelozyt reke
miedzy szelkami a plecami mezezyzny i z zadowoleniem stwierdzit, iz
wielka tarcza doskonale spelnia swoje zadania ochronne. Zabrat wigc so-
bie Czgstomira i wyszedl, zostawiajac oniemialego zebraka.

Wendulka biegta przez wykroty, caly czas styszac za sobg odglosy po-
goni: szczekanie pséw, rzenie konie i wéciekle krzyki jezdzcéw. Chod pe-
dzita niezwykle szybko, tak Ze pogoni prawie weale si¢ do niej nie zblizata,
czula, ze nie ma szans. Wiedziala, ze bezpieczny dystans moze utrzymaé
jeszcze przez jakis czas, ale koniec koricow straci sily. Rozumiata juz, ze
blad popetnita na samym poczatku, uciekajac na otwarta przestrzen. Po
takach rzecz jasna lepiej si¢ biegnie, a ona byla naprawde szybka, szybsza
niz zajac, lecz z drugiej strony nie ma gdzie sig skry¢.
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Stopy juz ja bolaly, migénie n6g piekly, dyszala cigzko. Zdawalo sig,
ze brodzi w bagnie, ze kazdy krok to walka z gestym blotem, z ktérego
nie moze si¢ wyrwac. Styszala coraz glosniejsze odglosy poscigu. Jezdzcy
i psy byli juz calkiem blisko. , To wzgérze to moja ostatnia szansa” — po-
myslafa. — Jesli za nim nie znajdg schronienia, to koniec”.

Wykrzesata z siebie resztke sil, przyspieszyla i whbiegta na wzgérze,
i na moment znikneta poscigowi z oczu. Gdy jezdzcy réwniez dotarli na
szczyt, ze zdumieniem zobaczyli, ze nie ma nigdzie dziewczynki, jest za
to groznie wygladajacy stolem, siedzacy na ogromnej bialej klaczy z z6itg
grzyws i czarnymi butami na tylnych kopytach. Olbrzym byt w bojowym
rynsztunku, z cztowiekiem w ksztalcie miecza w jednej dioni i okragtym
grubasem jako tarcza w drugiej. Scigajacy zatrzymali sie, a najodwazniej-
szy z nich krzyknal w strone olbrzyma:

— Bardzo przepraszam, nie widzial waszmos¢ moze uciekajacej cza-
rownicy? Wyglada jak dziecko, ale bardzo szybko biega i jest...

— Siedze na niej — przerwal mu lodowatym tonem Kastuki, po czym
zawrdcil klacz 1 pognal przed siebie, zostawiajac oniemiatych jezdzcow.

Byta juz gleboka noc, gdy kowal Wartystaw usiadl na skraju toza,
zdmuchnat §wiece i wsunal si¢ pod pierzyne.

— Dobranoc - rzekt do zony, nakrywajac si¢ po same uszy. Noc miata
by¢ bardzo zimna.

— Dobranoc — odparla Radochna i ulozyla si¢ wygodnie na prawym
boku, plecami przylegajac do me¢za.

Lezeli chwile, wstuchujac si¢ w $wiszczacy za oknem wiatr. Sen jed-
nak nie przychodzil.

— Mam dziwne przeczucie... — wymamrotal kowal. — Kto$ lub co$
sie tu zbliza.
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— Znéw syn Marzanny? — wymruczalta zaspana Radochna. —Jest $ro-
dek nocy, wigc to musi by¢ on.

— Nie — odrzek! bardzo niepewnie Wartystaw. — Dopiero co popra-
wialem mu Blekitng Maske, niemozliwe, zeby znéw zepsul. Po drugie,
idzie tu co$ duzo wigkszego...

— Rzeczywiscie! - Zona catkiem si¢ wybudzita. - Teraz i ja to stysze.

Kowal wstal z postania, by sprawdzi¢, co tez to nadchodzi. Wziat
swéj wielki mlot, ktéry w nocy zawsze trzymal przy wezglowiu i ruszyt
ku wejsciu. Zbytnio nie obawial si¢ napadu, wiedzac, iz zaréwno ryce-
rze, jak 1 bandyci, a nawet példemony potrzebuja jego ustug. Nie zdazyt
jednak uchyli¢ drzwi, gdy te wpadty do srodka z wielkim hukiem. Przez
powstaly otwdr wsunela si¢ wielka reka, ktéra chwycita kowala i pocig-
gnela na zewnatrz.

Radochna wrzasngla przestraszona, lecz dzielnie ruszyta me¢zowi na
ratunek. Gdy wybiegta na zewnatrz, zobaczyla tylko, jak potezny stolem
zaklada sobie Wartystawa na glowe jakby szyszak, po czym wsiada na
wierzchowca i znika w ciemnosciach. Stangta oniemiata, nie mogac uwie-
rzy¢ wlasnym oczom.

Zielarka krzatata si¢ po malenikiej izbie. Warzyla na palenisku jaka$
$mierdzaca miksturg, mamrocgc niezrozumiale zaklecia. Wszystko na
prézno. Z lezacej na bartogu Bogny zycie wyciekalo nieubtaganie. Oddy-
chala cigzko, a jej spocona twarz bladia z kazda chwily. Zielarka pokrecita
smutno glowa. Westchnela, wyciagajac z sakwy maleriki woreczek. Sieg-
neta don diugimi palcami i wsypata wydobyty proszek bezposrednio do
ust chorej. Ta uniosta i wygi¢ta nienaturalnie cialo, tylko stopami i glows
weigz opierajac o poslanie, podczas gdy nogi, biodra, plecy i szyja two-
rzyly dziwaczny fuk. Bogna otworzyla szeroko oczy, jakby nagle wrécita
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jej cala przytomno$é. Powiodla wzrokiem po izbie, zatrzymujac go na
twarzach tréjki dzieci, skulonych w jednym z katéw.

— Skarbeniki — wyszeptata. — Chodzcie do mnie.

Dzieci popatrzyly trwozliwie to na matke, to zielarke, az ta ostatnia
skingla przyzwalajaco glowa. Wiedziata, ze podany chorej proszek po-
dziata tylko przez krétka chwile, a gdy efekt ustapi, nie bedzie juz zad-
nego ratunku.

Drzieciaczki ruszyly w strong barfogu, gdy nagle sciana, pod ktérg lezata
Bogna, rungta, a w jej miejscu pojawita si¢ ogromna posta¢ stolema Kastu-
kiego. Bez chwili zastanowienia dotknal bursztynows kulg zaréwno wygieta
umierajaca, jak i jej potomstwo, zamieniajac ich odpowiednio w tuk i trzy
strzaly. Na wszelki wypadek uzyl tez kuli na zielarce, jednak nie uzyskal
zadnego efektu. Zostawil wiec oniemialy staruszke w spokoju, zebrat uzy-
skane przedmioty, wskoczyl na wierzchowca i pospiesznie odjechat.

Widzgc zblizajacego si¢ poteznego jezdzca, bracia Ajlo zwolali
szybka narade. Nie dyskutujac zbyt dtugo, postanowili wyjs¢ przybyszowi
na spotkanie, by nie dopusci¢ do walki na terenie dopiero co budowanego
grodu. Obawiali si¢, ze konstrukcja moze ulec zniszczeniu. Staneli wigc
w odleglosci kilkudziesieciu sazni od zabudowan, przybierajac bojows
postawe. Kastuki wstrzymal wierzchowca i z pewnej odleglosci przypa-
trywal si¢ przeciwnikom.

— Czego cheesz?! - krzyknal Rebajto.

— Pozabija¢ was.

— Whasciwie czemu? — zapytal Wykidajto. — Czy mamy jakis dawny
zatarg?

— Nie o to chodzi, panowie - zaczal Kastuki. — Macie cos, co jest mi
bardzo potrzebne.
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— Aaa... czyli wiesz o pracowni alchemika! — zawotal Wykidajto. —
Nic nie dostaniesz, to nasze!

— Zobaczymy! - odpart stolem. — Do$¢ gadania! Walczmy!

— Dalej bracia! - ryknat w odpowiedzi Rebajlo. — Zasieczmy gada!

— Tak jest! — zakrzykneli pozostali. — Na plasterki!

—Tylko szybko — rzekl spokojnie Kastuki. — Nie bedziemy si¢ la¢
godzinami jak w jakims$ anime.

Stolem zdjat z plecéw Bogng, zalozyt na cieciwe tréjke jej dzieci i wy-
strzelit wszystkie jednoczesnie. Kazda strzata dosiegta celu, to znaczy Za-
piewajly, ktéry juz mial zaintonowa¢ straszliwg piesn. Nim jednak wydat
z siebie dzwigk, padl martwy. Kastuki spial wierzchowca i zaszarzowat
na Ajléw. Popychajto wzial rozped i wybiegt mu naprzeciw. Wendulka
jednak, wzmocniona jeszcze Kazkiem, wykonata wielki skok i przeleciata
nad atakujgcym. Ten popedzit przed siebie i zaraz zniknat z pola widzenia.
Pozostala pigtka zwarla szeregi i zaatakowata. Kastuki dwoma sprawnymi,
niezwykle szybkimi cieciami Budzimira usiek! Biegajte i byl blisko trafie-
nia Skakajly, lecz ten wyskoczyt wysoko w niebo. Jednak w tym samym
momencie Wendulka zobaczyla przerazajaca zbroje Strachajty i zl¢gkla sie,
stajac deba, wskutek czego stolem spadt. Wykorzystal to Rebajlo, ataku-
jac z turig. Czgstomir jednak wykazal inicjatywe i sam zaslonil Kastu-
kiego przed toporem napastnika, cho¢ doznal przy tym licznych ztaman.
Ale w mgnieniu oka Budzimir zadal Rebajle smiertelne cigcie od szyi
po topatke. W tym momencie z nieba wrécil Skakajto, usitujac spas¢ na
stolema, by ztama¢ mu kark. Nie przewidzial jednak, iz chronigcy glowe
przeciwnika Wartystaw zakoriczony jest dtugim, wysuwanym szpikulcem,
na ktéry napastnik nadzial si¢ niczym szasztyk. Kastuki zdjal hetm, by
uwolni¢ sie od ciezaru i cisnal nim w kryjacego si¢ za drzwiami od stodoly
Wrykidajte. Ten upadt, ale z drugiej strony zabiegt stolema Strachajto i juz
mial wbi¢ mu sztylet w plecy, gdy niespodziewanie potracit go powraca-

jacy na pole walki Popychajlo, ktéry tym razem pobiegl w przeciwnym
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kierunku, na pétnoc. Whasciciel straszliwej zbroi stracil réwnowage, na
skutek czego przebil go Budzimir, a ulamek sekundy pézniej Czestomir
powstrzymal szarze Wykidajty atakujacego drzwiami od stodoly. Te pekty,
a pozbawionego ostony olbrzyma kopneta Kazkiem Wendulka, ktérej po
$mierci Strachajly natychmiast wrécita odwaga. Wykidajto poleciat w las,
koszac kilkanascie drzew i padt martwy pod wielkim $wierkiem. Kastuki
tymczasem spokojnie wyjal z Zapiewajly trzy strzaly i przygotowal tuk.
Gdy po chwili Popychajto wracal na pobojowisko, przywitata go potréjna
salwa. Cho¢ dwaj synowie Bogny nie trafili, to jej cérka wbita si¢ olbrzy-
mowi w oko i ten pad! wreszcie martwy.

Ochtongwszy chwile, Kastuki wyjal bursztynows kule i po kolei do-
tykal nig swe uzbrojenie. Bylo w gorszym stanie niz on sam, pelne ran
i obrazen po uderzeniach. Budzimir narzekal na zwichniete barki, Cze-
stomir polamane Zebra, Wendulka ze strachu catkiem osiwiala, Kazko
mial na calym ciele sirice w ksztalcie konskich kopyt, Wartystaw zupet-
nie nie mégt kreci¢ szyja, Bogna ponaciagata wszystkie stawy, a jej dzie-
ci plakaty z powodu niezliczonych guzéw na glowach. Wszyscy jednak
zyli, czego nie dalo si¢ powiedzie¢ o braciach Ajto. Rannymi zaraz zajeli
si¢ ludzie kasztelana Suly, dotad obserwujacy walke z pobliskiego lasu.
Radosci nie bylo korica, wyrazano wdzigcznos¢ zaréwno broniom, jak
i stolemowi.

— Dobra robota! — podsumowat Kastuki. — Nie wiecie, gdzie jest 16dz
olbrzymow?

— Zacumowali na péinoc od grodu, ktéry budowali. Przy wsi Poraje
jest przysta — poinformowal kasztelan.

— Swietnie! To zegnajcie, spieszno mi!

— Ale panie! — zawolal Kazko, ktéremu wlasnie weierano w plecy
jakas mas¢. — Nie cheesz eliksiru wszechwiedzy z pracowni alchemika?

— Nie potrzebuje go — odparl z usmiechem stolem. — Kiedy mi po-
wiedziales, ze przyptyngto tu siedmiu chlopa, byto jasne, ze musieli gdzies
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zostawic swoje zony i narzeczone. Teraz ja do nich poplyne, a wszystkie
beda moje i tylko moje!

- Wigec twoja motywacja byly wylacznie, za przeproszeniem, babskie
tytki? — zapytal zdumiony Kazko.

— Oczywiscie! Celem Zycia jest przyjemnos¢, jak nauczal mistrz He-
gezjasz, a prawdziwy harem zapewni mi jej pod dostatkiem. Zegnaijcie!

To powiedziawszy, ruszyt odszuka¢ 16dz i pozeglowal ku swej wy-
marzonej krainie dozywotniej szczgsliwosci.
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